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Conepxanue

Pa3nen |. BBognas yactnb

1.1 [{enb 1 3a1a4M BCTYNHUTENBHBIX UCIIBITAHUI

Ileap BCTYNMUTENBHBIX MCHBITAHUN 3aKIIOYACTCS B ONPEICICHUU YPOBHS 0OImIen
JUYHOCTHOM KYJIBTYPBI, MPO(PECCHOHAIBHOW KOMIIETEHTHOCTH M TOTOBHOCTH K OCBOCHHIO
MPOrPaMMBbI TTOATOTOBKH MarucTpa B 001acTy GyHIaMEHTAIBHBIX JIMHTBUCTHYECKHUX JTHCITUTUIHH.
JlanHas 1uenp peaiu3yercs MyTeM PEeIIeHUs CIEeIYIOIUX 3a1a4:

— ompeielieHUue YPOBHS 00IIIeH TUIYHOCTHON KYJIbTYPhI (0OIIEKYIbTYPHBIC KOMIICTCHIINH ),

— BBISIBJICHHE HAJTUYHS PO()ECCHOHATBLHBIX KOMIICTCHITUH,

— BBIICHEHHE CTETEHH MOTHBAIIMOHHON TOTOBHOCTH TOCTYHAIOIIET0 K OOYYeHHIO B
MarucTparype, MpeArnoJiaraloneil pacuupeHHoe 1oie MnpodecCuoOHAIbHO-TIPAKTHUYECKOM,
HAyYHO-UCCIIEIOBATEIbCKOW K OpraHU3alMOHHO-YIIPABICHYECKON JEsITeNbHOCTH B cdepe
CIIEIUATILHOTO JTMHTBUCTHYECKOTO 0Opa30BaHMUsI.

1.2 OO6mue TpeboBaHMsI K OPraHU3aluy BCTYIUTEIBHBIX HCITBITAHUN

Jluua, sxenarure OCBOUTH MPOTPaMMY MOJTOTOBKH MAarucTpa, JOJKHBI UMETh BBICIIIEE
o0Opa3oBaHHe OIpeAeTeHHON CTyneHu (OakanaBp, CIEMUANNCT), TOATBEPKICHHOE JOKYMEHTOM
roCyIapcTBEHHOTO 00pasIia.

[Toctynaroniuii B MarucTpaTypy J0JKEH:

— 0CO3HaBaTh COIMATHHO-YKOHOMUYECKYIO0 3HAUMMOCTh CBOEH OyayIeit mpodeccuu;

— o0aiaTh MOTHBALIMEH K BBITOJHEHHIO MPOPECCHOHATBHON ASSITENFHOCTH;

— YMETh AaHaU3UPOBATh COIMAIBLHO-3HAUYMMBIE MPOOJEMBI M TMPOIECCHl, BBIABIATH
CYIIHOCTh MPOOJIeM, BO3HHUKAIOIIUX B XOJ€ MPOPECCHOHAIBHOM ACSITEIIBHOCTA M HAaXOJUTh
aJICKBAaTHBIC TTyTH UX PEIICHUS;

B yacTHOCTH, aOUTYpPHEHT JOJKEH 3HATh:

* OCHOBHBIC (POHETHYECKHE, JEKCUYECKUE, TpaMMaTHYeCKue, CIOBOOOpa3oBaTENbHBIC
SBJICHUS W 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHHS HW3Yy4a€MOTO HWHOCTPAHHOTO s3bIKa, €ro
(GyHKIIMOHATBHBIE Pa3HOBUIHOCTH,

* MIPUHIIUIBI Pa0OTHI C STIEKTPOHHBIMH CIOBAPSIMU U APYTUMHU dJIEKTPOHHBIMH PECYpCaMu
JUTSL pEIICHUS TMHTBUCTUYECKHX 33]1aY;

* CBOOOJHO BBIpa)kaTh CBOM MBICIH, aJCKBATHO HCIIOJNB3Ys Pa3HOOOpa3HbBIE SI3BIKOBBIC
CPEJICTBA C IEJIbIO BBIICTICHUS PEIeBAaHTHON MHGOPMAIIHH;

* IIPEOJI0JIEBAThH BIUSHUE CTEPEOTHUIIOB U OCYIIECTBIISATH MEXKKYIbTYPHBIN THATOT B OOIIEH
U npoeccuoHanbHOM chepax oOUIeHNUS;

* paboTaTh C TPAJAUIMOHHBIMH HOCUTEISIMH HH(POpPMAIUM, pPACTIPECICHHBIMA Oa3zaMu

JTaHHBIX ¥ 3HAHUM;



* paboTath ¢ HHGOPMAIHEH B TTI00aTEHBIX KOMITBIOTEPHBIX CETSX;

* BHJICTh MEKIMCUUIUIMHAPHBIC CBA3HM M3YYaeMBIX AMCUUIUIMH M MOHMMATh UX 3HAYCHHE
Ui Oyaymied mpodeccCuoHanbHOM e TeTbHOCTH.

1.3 Onucanue GopMbl IPOBEEHUS BCTYIUTENbHBIX UCIIBITAHHUH

BerynuTensHoe McnbITaHuEe B MarucTpaTypy HOCUT KOHKYPCHBIM XxapakTep. DK3aMeH JJis
MOCTYIUICHUSI HA MarucTepcKyo nporpaMmy «Teopust 1 MeTOIMKa MPEero1aBaHisi HHOCTPAHHBIX
S3BIKOB M KYJIBTYpP» TPOBOAMTCA B (oOpMe YCTHOro cobecemoBaHUs OYHO W (WIH) C
UCIIOJIb30BAHUEM JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUI.

BerynutensHoe wucnbiTaHue B ¢opMme cobeceoBaHUS (IK3aMeHa) COCTOMT M3 JIBYX
monyieit. [lepBblil MOAY b BKIIIOYAET B c€0sl YCTHBIN pa3BepHYTHIN OTBET (HAa PyCCKOM S3BIKE) Ha
TEOPETUYECKH BONPOC M3 OOJACTH CPAaBHUTEIBHOTO SI3BIKO3HAHMSA, NENAroTWKH, TEOPHU
KOMMYHHKAIMM U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIMK. BTopoil Moayb BKIIIOYAET B ce0sl YTEHUE U
YCTHBIN aHaJIN3 IPOYUTAHHOTO XYyJ0KECTBEHHOT'O TEKCTA.

1.4 [Tpom0KUTETHHOCTD BCTYITUTENLHBIX HCIIBITAHUA B MUHYTaX

[TponomxurensHOCTh SK3aMeHa — 1,5 yaca.

a) OJrOTOBKA K OTBETY C Y4E€TOM IMOATrOTOBKU OTBETA HA TEOPETUUECKUI BOIPOC U aHAIIN3a
TekcTa — He 6osee 60 MUHYT.

0) YyCTHBIN OTBET KOMHCCHU — HE Ooiee 30 MUHYT.

1.5 CtpyKTypa BCTYIUTENIbHBIX UCIBITAHUN

BerynuTenbHble HCTIBITaHUS POBOATCS HA PYCCKOM U aHIJIMHCKOM S3BIKaX.

BerynuTensHble MCTBITaHUS NPOBOJATCS B ycTHOM ¢(opme mo Ouneram, B (opme
coOecenoBanus. Kaxapiii OUneT copepXKUT MO OJAHOMY BOIPOCY M3 00JIACTU CPAaBHUTEIBHOIO
SI3BIKO3HAHMS, TI€JJarOTUKH, TEOPHH KOMMYHHMKAIIMM WM MEXKYIbTYpPHOH KOMMYHUKAIUU W
NpaKTUYecKas 4acTh B BHUJIE TEKCTOB HA aHIJIMICKOM SI3BIKE.

[To pesynbrataM BCTYNMTEIBHOTO MCIBITAaHUS AaOMTYpUEHT HaOHMpaeT OINpeIeieHHOe
KOJIMYecTBO OamoB. MakcuMmainbHas OLIEHKa [0 pe3ylbTaraM BCTYNUTEIBHOTO HCIBITaHUS
cocrasnsier 100 6anos.

Paznen Il. Conep:xanue nporpaMmsl

Copneprxanue mporpaMMbl ompejessier oOmue TpeOoBaHMA K 3HAHMSM JIMI[ C BBICHIMM
00pa3zoBaHeM, MOCTYMNAIOIIMM B MarucTpaTypy mo HanpasieHuto 45.04.02 «JlunrBuctukay.

Paznes |11. ®onpg oneHoYHBIX cpeaAcTB

3.1. UHCTpyYKLUS MO BBITOJHEHUIO pabOThI

OO6yuenue B Marucrparype «Teopust 1 METOJMKA MPENOAaBaHNsl NHOCTPAHHBIX S3BIKOB U
KyJIbTyp» MpelanojiaraeT HaJuyue Yy OyAyIMX MarucTpaHToB 0a30BBIX 3HAaHMM 1O

JUHTBOJUIAKTUKE M MEXKYJIbTYpHOW KOMMYHUKauud. IIpy moAroTroBke K BCTYHMHUTEILHOMY



9K3aMEHY PEKOMEHJIYeTCsl IOJb30BaThCsid YUYEOHMKAMU 110 S3bIKO3HAHHWIO; TI€aroruke U
MEXKYJbTYpPHOM KOMMYHHUKalMU. Ilepea BCTYNUTENbHBIMU HCIBITAHUAMHU JUISI AOUTYPUEHTOB
MMPOBOAUTCA KOHCYJbTAaWA IO COACPKAHUIO MPOrpaMmbl aTTCCTAIMOHHOI'O HCIIBITAHUA, II0
MPeIbABISIEMbIM TPEOOBAHUAM, KPUTEPHSIM OLIEHKU, TEXHOJIOTUH OPTaHU3aIMH UCIIBITAHUS.

dopma MpoBEeACHUS BCTYMHUTEIBHOTO S5K3aMeHa - YCTHO. BCTynmuTenbHOE HCHBbITAaHUE
IMPOBOAUTCA OYHO U (I/IJ'II/I) C UCIIOJIB30BAHUECM JUCTAHIITUOHHBIX TEXHOJIOTHI.

3.2. O0Opa31pl 3aJaHUH BCTYIUTEIbHBIX UCTIBITAHUN

Monyis 1

[TpumepHBIii TepeueHb TEOPETUYECKUX BOIIPOCOB:

1. Beicuiee oOpa3oBaHue Kak COLMAIbHBIA HHCTUTYT.

2. 'HOCTpaHHBIE SI3BIKH U MX POJIb B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.

3. Ponb u mecTo neparora B ”HGOPMAIMOHHOM OOIIECTBE.

4. HenpepsiBHOE 00pa3zoBaHuEe Kak HEOOXOIMMOE ycioBHE MPOGECCHOHAIBLHOTO POCTa U
Pa3sBUTHUA JTAYHOCTH.

5. SI3pIKO3HAHUE KaK HayKa, €€ 00BEKT, mpeameT. CBs3b SA3bIKO3HAHMS C IPYTUMHU HAYKaMH.

6. CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUU 00yUEHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U KYJIbTYpE.

7. Lenn oOyuyeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM M KYJIbTYype B OTE€UECTBEHHOH M 3apyOexHOM
JIMHTBOAUAAKTUKE.

8. OCHOBHbIE MOHATHUS MEXKKYIbTYPHOU KOMMYHHKAIUH.

9. MexKynbTypHbIE Oapbepbl: yTH UX MPEOI0JICHHS.

10. KynpTypHbIE HOPMBI M LIEHHOCTH.

11. OcHOBHBIE IPUHIUIBI KJIACCU(PHUKALIUU S3bIKOB.

12.  OcHOBHBIE JJIEMEHTHl KOMMYHHMKAaTHBHOIO Ipoliecca. YCJIOBHS — YCHEIIHOM
KoMMyHHKaIuu. [ToHsTHE pedeBoro akra.

13. CBoeoOpasue si3pika Kak 0OIIECTBEHHOTO SIBIEHUS. MeCTO sI3bIKa B )KU3HU OOIIECTBA.

14. @yHKIMY sA3BIKA U PEYH.

Monayinb 2

OO0pas3er TekcTa

“Learning to Read and Write” by Frederick Douglass

I lived in Master Hugh’s family about seven years. During this time, | succeeded in learning
to read and write. In accomplishing this, | was compelled to resort to various stratagems. | had no
regular teacher. My mistress, who had kindly commenced to instruct me, had, in compliance with
the advice and direction of her husband, not only ceased to instruct, but had set her face against
my being instructed by anyone else. It is due, however, to my mistress to say of her, that she did

not adopt this course of treatment immediately. She at first lacked the depravity indispensable to
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shutting me up in mental darkness. It was at least necessary for her to have some training in the
exercise of irresponsible power, to make her equal to the task of treating me as though I were a
brute.

My mistress was, as | have said, a kind and tender-hearted woman; and in the simplicity
other soul she commenced, when | first went to live with her, to treat me as she supposed one
human being ought to treat another. In entering upon the duties of a slaveholder, she did not seem
to perceive that | sustained to her the relation of a mere chattel, and that for her to treat me as a
human being was not only wrong, but dangerously so. Slavery proved as injurious to her as it did
to me. When | went there, she was a pious, warm, and tender-hearted woman. There was no sorrow
or suffering for which she had not a tear. She had bread for the hungry, clothes for the naked, and
comfort for every mourner that came within her reach. Slavery soon proved its ability to divest her
of these heavenly qualities. Under its influence, the-tender heart became stone, and the lamblike
disposition gave way to one of tiger-like fierceness. The first step in her downward course was in
her ceasing to instruct me. She now commenced to practise her husband's precepts. She finally
became even more violent in her opposition than her husband himself. She was not satisfied with
simply doing as well as he had commanded; she seemed anxious to do better. Nothing seemed to
make her more angry than to see me with a newspaper. She seemed to think that here lay the
danger. I have had her rush at me with a face made all up of fury, and snatch from me a newspaper,
in @ manner that fully revealed her apprehension. She was an apt woman; and a little experience
soon demonstrated, to her satisfaction, that education and slavery were incompatible with each
other.

From this time, 1 was most narrowly watched. If | was in a separate room any considerable
length of time, | was sure to be suspected of having a book, and was at once called to give an
account of myself. All this, however, was too late. The first step had been taken. Mistress, in
teaching me the alphabet, had given me the inch, and no precaution could prevent me from taking
the ell.

The plan which | adopted, and the one by which I was most successful, was that of making
friends of all the little white boys whom I met in the street. As many of these as | could, | converted
into teachers. With their kindly aid, obtained at different times and in different places, | finally
succeeded in learning to read. When. | was sent on errands, | always took my book with me, and
by doing one part of my errand quickly, I found time to get a lesson before my return. | used also
to carry bread with me, enough of which was always in the house, and to which | was always
welcome; for | was much better off in this regard than many of the poor white children in our
neighborhood. This bread I used to bestow upon the hungry little urchins, who, in return, would

give me that more valuable bread of knowledge. | am strongly tempted to give the names of two



or three of those little boys. as a testimonial of the gratitude and affection I bear them; but prudence
forbids; — not that it would injure me, but it might embarrass them; for it is almost an unpardonable
offence to teach slaves to read in this Christian country. It is enough to say of the dear little fellows,
that they lived on Philpot Street, very near Durgin and Bailey's ship-yard. | used to talk this matter
of slavery over with them. | would sometimes say to them, | wished | could be as free as they
would be when they got to be men. “You will be free as soon as you are twenty-one, but | am a
slave for life! Have not | as good a right to be free as you have?” These words used to trouble
them; they would express for me the liveliest sympathy, and console me with the hope that
something would occur by which I might be free.

I was now about twelve years old, and the thought of being a slave for life began to bear
heavily upon my heart. Just about this time, I got hold of a book entitled “The Columbian Orator”.
Every opportunity I got, I used to read this book. Among much of other interesting matter, | found
in it a dialogue between a master and his slave. The slave was represented as having run away
from his master three times. The dialogue represented the conversation which took place between
them, when the slave was retaken the third time. In this dialogue, the whole argument in behalf of
slavery was brought forward by the master, all of which was disposed of by the slave. The slave
was made to say some very smart as well as impressive things in reply to his master — things which
had the desired though unexpected effect; for the conversation resulted m the voluntary
emancipation of the slave on the part of the master.
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